
2) Έχει το άρθρο 2, παράγραφοι 2 και 3, του κανονισμού (ΕΟΚ)
1593/91 της Επιτροπής, της 12ης Ιουνίου 1991, σε συνδυασμό
με το άρθρο 11, παράγραφοι 1 και 2, της Συμβάσεως TIR της
14ης Νοεμβρίου 1975, για τη διεθνή μεταφορά εμπορευμάτων
με δελτία TIR (Σύμβαση TIR), την έννοια ότι η οριζόμενη
σχετικώς προθεσμία ισχύει μόνο για την προσκόμιση της
αποδείξεως του νομότυπου της μεταφοράς, όχι όμως και για την
προσκόμιση της αποδείξεως του τόπου στον οποίο διαπράχθηκε
η παράβαση ή παρατυπία;

3) Έχει το άρθρο 2, παράγραφοι 2 και 3, του κανονισμού (ΕΟΚ)
1593/91 της Επιτροπής, της 12ης Ιουνίου 1991, σε συνδυασμό
με το άρθρο 11, παράγραφοι 1 και 2, της Συμβάσεως TIR της
14ης Νοεμβρίου 1975, για τη διεθνή μεταφορά εμπορευμάτων
με δελτία TIR (Σύμβαση TIR), την έννοια ότι, καθόσον η οριζό-
μενη σχετικώς προθεσμία ισχύει επίσης για την προσκόμιση της
αποδείξεως του τόπου στον οποίο διαπράχθηκε η παράβαση ή
παρατυπία, η προθεσμία αυτή δεν συνιστά αποσβεστική προθε-
σμία και ότι ο κάτοχος του δελτίου μπορεί να προσκομίσει αυτή
την απόδειξη και μετά την πάροδο της εν λόγω προθεσμίας;

(1) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1593/91 της Επιτροπής, της 12ης Ιουνίου
1991, περί λεπτομερών κανόνων για την εφαρμογή του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 719/91 του Συμβουλίου, σχετικά με τη χρησιμοποίηση στην
Κοινότητα των δελτίων TIR και των δελτίων ATA ως εγγράφων διαμετα-
κόμισης (ΕΕ L 148, σ. 11).
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Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο:

— να αναγνωρίσει ότι η Δημοκρατία της Πολωνίας, επιβάλλοντας
απαγόρευση της ελεύθερης διακινήσεως σπόρων γενετικώς
τροποποιημένων ποικιλιών και την εγγραφή γενετικώς τροπο-
ποιημένων ποικιλιών στον εθνικό κατάλογο φυτικών ποικιλιών,
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την οδηγία
2001/18/ΕΚ (1), ιδίως από τα άρθρα 22 και 23 αυτής, καθώς
και από την οδηγία 2002/53/ΕΚ του Συμβουλίου (2), ιδίως από
τα άρθρα 4, παράγραφος 4, και 16 αυτής·

— να καταδικάσει τη Δημοκρατία της Πολωνίας στα δικαστικά
έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Η εθνική ρύθμιση η οποία ορίζει ότι «δεν επιτρέπεται η κυκλοφορία
σπόρων γενετικώς τροποποιημένων φυτικών ειδών στο έδαφος της
Δημοκρατίας της Πολωνίας» δεν είναι σύμφωνη προς την οδηγία
2001/18/ΕΚ, που προβλέπει την αρχή της ελεύθερης εμπορίας
τέτοιων ειδών. Το άρθρο 22 της οδηγίας αυτής εμποδίζει τα κράτη
μέλη να επιβάλλουν πρόσθετες προϋποθέσεις εμπορίας τέτοιων
ειδών όταν υφίσταται σχετική άδεια σε κοινοτικό επίπεδο, ενώ το
άρθρο 23 της οδηγίας προβλέπει τη δυνατότητα τέτοιων περιορι-
σμών ή απαγορεύσεων μόνο σε ειδικές περιπτώσεις και για συγκε-
κριμένους γενετικώς τροποποιημένους οργανισμούς. Καμία διάταξη
της οδηγίας δεν επιτρέπει στα κράτη μέλη να απαγορεύουν γενικά
και χωρίς ειδική αιτιολογία την εμπορία μιας ολόκληρης κατηγορίας
γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών στο έδαφός τους, στην
προκείμενη περίπτωση σπόρων. Ακόμη, η προαναφερόμενη ρύθμιση
είναι ασυμβίβαστη προς την οδηγία 2001/53/ΕΚ, ειδικότερα προς
το άρθρο 16 αυτής, διότι αποτελεί περιορισμό της εμπορίας
σπόρων ειδών που περιλαμβάνονται στον κοινό κατάλογο φυτικών
ειδών.

Η εθνική ρύθμιση η οποία ορίζει ότι «δεν εγγράφονται στον εθνικό
κατάλογο οι ποικιλίες γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών» είναι
ασυμβίβαστη προς την οδηγία 2001/53/ΕΚ. Το άρθρο 4, παρά-
γραφος 4, της οδηγίας αυτής δεν επιτρέπει στα κράτη μέλη να
απαγορεύουν γενικά την εγγραφή γενετικώς τροποποιημένων οργα-
νισμών στον εθνικό κατάλογο· προκειμένου περί της εγγραφής
τέτοιων ειδών στον εθνικό κατάλογο το άρθρο αυτό επιβάλλει στα
κράτη μέλη μόνον την υποχρέωση να βεβαιώνονται ότι για καθεμία
από τις σχετικές ποικιλίες προβλέπεται σχετική άδεια σύμφωνα με
το εφαρμοστέο επί των γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών
κοινοτικό δίκαιο.

(1) ΕΕ L 106 της 17.4.2001, σ. 1.
(2) ΕΕ L 193 της 20.7.2002, σ. 1.
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